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§ 1. Usporiadateľ  
 
Usporiadateľom Slovenského pohára družstiev (SPD) v bowlingu je Slovenský Bowlingový zväz, ďalej len 
SBwZ, Junácka 6, Bratislava.  
 
§ 2. Vedúci súťaže a rozhodcovia  
 
Vedúci súťaže Slovenského Pohára Družstiev pre súťažný ročník 2012/2013 je Tomáš Magula, kontakt 
mob.: +421 903 765 810 , e-mail: stk@slovakbowling.sk 
 
Rozhodcovia : Dušan Túroci, Marián Herc a Lukáš Nemčovič 
 
§ 3. Termín a miesto konania  
 
Slovenský Pohár Družstiev sa koná dňa 10. marca 2013 v herni BNC Bratislava. V prípade väčšieho 
záujmu družstiev sa pre družstvá do 50 km od Bratislavy otvorí runda v sobotu 9. Marca 2013. V prípade 
otvorenia sobotňajšej rundy, majú právo účasti v nedeľu družstvá, v ktorých budú štartovať hráči juniorskej 
reprezentácie (v sobotu 9. marca sa koná juniorský turnaj štyroch krajín vo Viedni). Pre tieto družstvá platí 
podmienka oznámenia účasti reprezentanta emailom na adresu stk@slovakbowling.sk, najneskôr do 3. 
marca 2013. 
 
§ 4. Predpisy  
 
a)   Hrá sa podľa platných „Základných pravidiel hry“ prijatých SBwZ, pravidiel ETBF, WTBA a tohto 
rozpisu.  
b)   Pokiaľ tento rozpis mení niektorú pasáž pravidiel, ustanovenia tohto rozpisu majú prednosť 
 
§ 5. Právo účasti na SPD  
 
a)   SPD   sa   môžu   zúčastniť   výhradne   hráči   a hráčky   trvalo   registrovaní   v Slovenskom  
Bowlingovom Zväze za podmienok:  
Družstvá nemusia byť identické s družstvami v lige (t.j. podľa súpisiek). Hráči prihláseného družstva musia 
byť z toho istého klubu. V jednom družstve môže do hry nastúpiť maximálne jeden hráč, ktorý nie je 
z materského klubu družstva alebo je hráč bez klubovej príslušnosti. Max. počet hráčov za jedno družstvo 
na SPD je 8, slovom osem hráčov.  
Hosťujúci hráč v sezóne môže hrať iba za aktuálny klub v ktorom hosťuje a za ktorý v sezóne hrá (nie za 
materský klub). 
 
b)   Registrovanými hráčmi sa rozumejú hráči, ktorí majú registračný preukaz a majú zaplatený členský  
príspevok  SBwZ  pre  ročník 2012/2013,  alebo  tak  vykonajú  najneskôr  do 3.marca 2013.  
 
c)   Neregistrovaní hráči sa SPD zúčastniť nemôžu.  
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§ 6. Poplatky  
 
Účastníci štartujú na vlastné náklady. Prenájom bowlingového centra hradí SBwZ.  
 
§ 7. Účastnícky príspevok  
 
a)   Kvalifikácia: každé zúčastnené družstvo hradí účastnícky príspevok: 70,- EUR 
b)   Po kvalifikácii účastníci za hry už neplatia.  
c)   Úhrada sa prevedie v hotovosti na mieste, vždy pri prezentácii na začiatku každej hracej rundy. Každé 
družstvo po uhradení príspevku dostane potvrdenie o platbe. Všetci účastníci sú povinní po úhrade 
príspevku, podpísať sumarizačný doklad o zaplatení. 
 
 
§ 8. Prihlasovanie hráčov - družstiev  
 
a)   Družstvá    sa    môžu    na    SPD    prihlásiť    na    rezervačnom    systéme    SBwZ 
www.slovakbowling.sk/rezervacie  
b)   Pri prihlásení sa do súťaže do mena sa bude uvádza názov družstva pre túto súťaž a do priezviska - 
meno hráča (kapitána družstva - ako kontaktnú osobu). 
c)   Ospravedlnenie  z neúčasti  je  prípustné  iba  e-mailom  vedúcemu  súťaže  do 07.03.2013 do 23.59 
hod. Akákoľvek iná forma je považovaná za neplatnú. Pričom v prípade nepotvrdenia neúčasti sa hráči a 
materský klub vystavujú disciplinárnym postihom na základe disciplinárneho poriadku SBwZ.  
d)   zodpovednosť za družstvá a hráčov znáša ich materský klub.  
 
§ 9. Registrácia hráčov a družstiev  
 
a)   Účastníci sa registrujú v deň konania kvalifikácie a finálovej časti SPD priamo v herni  
b)   Pri registrácii družstva je povinnosť zaplatiť účastnícky príspevok vo výške podľa §7 odst.a), spôsobom 
podľa §7 odst. a vedúcemu súťaže a predložiť všetky platné registračné preukazy prítomných hráčov 
družstva.  
c)   Každé družstvo je povinné zaregistrovať sa najneskôr 15 minút pred začiatkom svojej kvalifikačnej rudy 
a nenarušiť tak plynulý priebeh súťaže.  
d)   Družstvo,  ktoré  sa  nestihne  zaregistrovať  najneskôr 15  minút  pred  začiatkom  svojej
kvalifikačnej rundy, nebude pripustené ku hre.  
e)   V prípade nenastúpenia na semifinále a finále sa do hry zapojí ďalšie družstvo v poradí.  
 
§ 10. Systém hry  
 
10.1 Kvalifikácia  
 
a)   Všetci piati hráči družstva hrajú súčasne na rozlosovaním určenej dráhe systémom Amerika 
b)   Hráči družstva hrajú v poradí uvedenom v zostave družstva v zápise o výsledku. Hráči sa môžu striedať 
až po odohraní celej hry družstva (na každú hru môže nastúpiť iná zostava družstva).  
c)   Každé družstvo odohrá 3 hry, t.j. hráči dokopy odohrajú 15 hier, hrá sa systémom Amerika bez posunu.  
d)   Pred začiatkom prvej hry má každý hráč družstva uvedený v zápise o výsledku nárok na 2, slovom dva 
skúšobné framy, v ďalších hrách sa  hrá bez  skúšobných framov.  
e)   HDC hráčom nie sú priznávané.  
f)   O poradí v kvalifikácii rozhoduje celkový výkon družstva nahraný v 15 hrách (3x5). i) Pokiaľ dôjde k 
rovnosti bodov celkového výkonu  niekoľkých trojíc rozhoduje o celkovom umiestnení v tomto poradí:  
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1)   počet zrazených kolkov  
2)   vyšší maximálny výkon dosiahnutý trojicou z jednej hry  
3)   vyšší minimálny výkon dosiahnutý trojicou z jednej hry až do zrušenia rovnosti j) V prípade účasti viac 
ako 13 družstiev, postupuje do ďalších bojov len prvých 13 družstiev. V takomto prípade do ďalšieho kola 
k.o. automaticky postupujú prvé 3 družstvá po kvalifikácii a družstvá na miestach 4-13 hrajú prvé kolo k.o.  
 
g)   V prípade   menšieho   počtu   družstiev   a   v prípade   neštandardného   počtu   družstiev (štandardne 
deliteľné 4) postupujú všetky družstvá a družstvá z prvých miest nasadia do druhého kola k.o. tak, aby bol 
postupový systém k.o. zachovaný. Ako príklady uvádzame kvalifikácie sa zúčastní 9 družstiev, nasadených 
bude 7 do druhého kola a dvaja hrajú prvé kolo, pri 10 družstiev nasadených 6 do druhého kola a 4 hrajú 
prvé kolo, 11 družstiev priamo 5 a prvé kolo 6 a podobne.  
 
10.2 K.O.  
 
K.O.  systému  sa  zúčastňuje  počet  družstiev  podľa  postupu  z kvalifikácie  na  základe  počtu 
účastníkov. Do pavúka sa nasadzujú od prvého kola podľa umiestnenia v kvalifikácii. Hrá sa na jednu hru 
hráča, t.j. 5 hier za družstvo až do finále, resp. boje o 3. miesto. V prípade neúčasti postupujúceho družstva 
v prvom kole sa berie do úvahy ďalšie poradie až po naplnenie potreného počtu družstiev:  
 
a)   Všetci piati hráči družstva hrajú súčasne na rozlosovaním určenej dráhe systémom Amerika  
b)   Hráči družstva hrajú v poradí uvedenom v zostave družstva v zápise o výsledku. Hráči sa môžu striedať 
až po odohraní celej hry družstva (na každú hru môže nastúpiť iná zostava družstva).  
c)   Pred začiatkom danej k.o. hry má každý hráč družstva uvedený v zápise o výsledku nárok na dva 
skúšobné frame, v ďalších hrách sa  hrá bez  skúšobných framov.  
d)   Ďalej postupuje víťazné družstvo na základe bojov v pavúkovi.  
e)   HDC nie sú priznané  
f)    Pokiaľ dôjde k rovnosti bodov celkového výkonu družstiev v K.O. zápase, rozhoduje o víťazovi tomto 
poradí : 
 
1)   vyšší maximálny výkon dosiahnutý jedným hráčom  
2)   vyšší minimálny výkon dosiahnutý jedným hráčom až do zrušenia rovnosti  
 
g)   porazené družstvá zo semifinále odohrajú zápas o 3. Miesto 
h)   víťazné družstvá zo semifinále odohrajú zápas o víťaza SPD  
 
 
§ 11. Povinnosti a práva vedúceho družstva  
 
a)   Vedúci družstiev (ďalej len VD) sú zodpovední za riadne vyplnenie zápisu o výsledku. Pred blokom hier 
každý VD vyplní v zápise o výsledku kompletnú zostavu družstva, kde hráčom budú postupne vpisované 
jednotlivé hry. VD zároveň sleduje regulárnosť hry družstva, s ktorým hrá na páre dráh.  
b)   VD po skončení bloku hier potvrdzuje svojim podpisom správnosť zápisu o výsledku.  
c)   VD sú povinný po odohratí hier odovzdať Zápis o výsledku vedúcemu  súťaže. 
d)   Hráči družstva nastupujú na hru v úbore v súlade s ustanovením „Základných pravidiel hry.“ 
e)   Hráči rešpektujú rozhodnutia rozhodcu a vedúceho  ligy.  
f) Hráči družstva sú povinní dodržiavať ustanovenia tohto rozpisu a „Základných pravidiel hry“.  
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§ 12. Časový harmonogram  
 
10.3.2013 – nedeľa – 09:15 – registrácia 
10.3.2013 – nedeľa – 09:30 – kvalifikácia
10.3.2013 – nedeľa – 12:30 – registrácia pred K.O. a úprava dráh
10.3.2013 – nedeľa – 13:00 – K.O. súboje 
10.3.2013 – nedeľa – 17:30 – vyhodnotenie
 
 
§ 13. Povinnosti a práva družstiev 
 
a). Každé prihlásené družstvo, ktoré sa nebude môcť zúčastniť, nahlási neúčasť vedúcemu súťaže SPD v 
termínoch podľa § 8.odst. 
b). Pokiaľ družstvo potvrdí účasť, ale nedostaví sa k odohratiu kvalifikácie, bude vystavené
postihu na základe disciplinárneho poriadku SBwZ, ktorý znáša materský klub prihlasovaného družstva. 
c)   Pri prezentácii je každý vedúci družstva povinný predložiť platné registračné preukazy hráčov 
zúčastňujúcich sa SPD. Bez splnenia te
d)   Hráč  musí  štartovať  v oddielovom  drese,  ktorého  je  členom.  Za  bowlingový  úbor  sú považované 
tričká alebo košele s golierom a krátkym rukávom, jednofarebné dlhé nohavice u mužov a j
nohavice ľubovoľnej dĺžky alebo jednofarebné sukne u
e)   Do hracieho priestoru je povolený vstup iba hrajúcim hráčom, rozhodcom, vedúcemu súťaže a 
technickej obsluhe.  
f)   V hracom priestore platí zákaz fajčenia, požívania alkoholickýc
g)    Hráč nesmie počas hier opustiť hrací priestor bez povolenia rozhodcu. 
h)   Hráč je povinný dodržiavať ustanovenia tohto rozpisu, základných pravidiel hry a rešpektovať 
rozhodnutie  rozhodcu,  alebo  vedúceho  s
rozpisom, môže vedúci súťaže, alebo rozhodca uložiť hráčovi, ktorý sa previnil pokutu až do výšky 60 EUR. 
V prípade opakovaného previnenia je vedúci súťaže, alebo rozhodca oprávnený hráča zo sú
tom prípade sa počítajú nahraté kolky hráča do momentu vylúčenia a náhradník sa môže zapojiť do hry až 
v ďalšej hre.  
i)   V prípade vylúčenia resp. odstúpenia družstva z hry sa ešte pred  začatým blokom hier oslovia pre 
účasť v semifinále resp .finále ďalšie družstvá podľa poradia. 
 
§ 14. Ocenenie  
 
a)   Víťazné družstvo získava titul „Víťaz Slovenského Pohára družstiev pre rok 201
víťaza na jeden rok. 
Družstvo získa pohár za víťazstvo + 20
b)   Družstvo umiestnené na druhom mieste získa pohár + 1
c)   Družstvo umiestnené na treťom mieste získa pohár + 
 
§ 15. Rôzne  
 
Propozície schválené dňa 16.2.2013 n
 

Vyhotovil: Tomáš Magula 
Predseda ŠTK,člen VV SBwZ
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registrácia pred kvalifikáciou a úprava dráh  
kvalifikácia 
registrácia pred K.O. a úprava dráh 
K.O. súboje – finále 
vyhodnotenie 

§ 13. Povinnosti a práva družstiev  

Každé prihlásené družstvo, ktoré sa nebude môcť zúčastniť, nahlási neúčasť vedúcemu súťaže SPD v 

b). Pokiaľ družstvo potvrdí účasť, ale nedostaví sa k odohratiu kvalifikácie, bude vystavené
postihu na základe disciplinárneho poriadku SBwZ, ktorý znáša materský klub prihlasovaného družstva. 
c)   Pri prezentácii je každý vedúci družstva povinný predložiť platné registračné preukazy hráčov 
zúčastňujúcich sa SPD. Bez splnenia tejto podmienky hráč resp. družstvo nebude pripustené k hre. 
d)   Hráč  musí  štartovať  v oddielovom  drese,  ktorého  je  členom.  Za  bowlingový  úbor  sú považované 
tričká alebo košele s golierom a krátkym rukávom, jednofarebné dlhé nohavice u mužov a j
nohavice ľubovoľnej dĺžky alebo jednofarebné sukne u žien.  

)   Do hracieho priestoru je povolený vstup iba hrajúcim hráčom, rozhodcom, vedúcemu súťaže a 

)   V hracom priestore platí zákaz fajčenia, požívania alkoholických nápojov a dopingových prostriedkov. 
)    Hráč nesmie počas hier opustiť hrací priestor bez povolenia rozhodcu.  
)   Hráč je povinný dodržiavať ustanovenia tohto rozpisu, základných pravidiel hry a rešpektovať 

rozhodnutie  rozhodcu,  alebo  vedúceho  súťaže.  V prípade  nerešpektovania  povinností uložených týmto 
rozpisom, môže vedúci súťaže, alebo rozhodca uložiť hráčovi, ktorý sa previnil pokutu až do výšky 60 EUR. 
V prípade opakovaného previnenia je vedúci súťaže, alebo rozhodca oprávnený hráča zo sú
tom prípade sa počítajú nahraté kolky hráča do momentu vylúčenia a náhradník sa môže zapojiť do hry až 

)   V prípade vylúčenia resp. odstúpenia družstva z hry sa ešte pred  začatým blokom hier oslovia pre 
resp .finále ďalšie družstvá podľa poradia.  

a)   Víťazné družstvo získava titul „Víťaz Slovenského Pohára družstiev pre rok 201

vo získa pohár za víťazstvo + 200 EUR,- a každý hráč družstva trofeje. 
Družstvo umiestnené na druhom mieste získa pohár + 140,- EUR a každý hráč družstva trofeje
Družstvo umiestnené na treťom mieste získa pohár + 80,- EUR a každý hráč družstva trofeje

16.2.2013 na VV SBwZ. 

 
 

 Schválil:
SBwZ                    

 

 

Každé prihlásené družstvo, ktoré sa nebude môcť zúčastniť, nahlási neúčasť vedúcemu súťaže SPD v 

b). Pokiaľ družstvo potvrdí účasť, ale nedostaví sa k odohratiu kvalifikácie, bude vystavené disciplinárnemu 
postihu na základe disciplinárneho poriadku SBwZ, ktorý znáša materský klub prihlasovaného družstva.  
c)   Pri prezentácii je každý vedúci družstva povinný predložiť platné registračné preukazy hráčov 

jto podmienky hráč resp. družstvo nebude pripustené k hre.  
d)   Hráč  musí  štartovať  v oddielovom  drese,  ktorého  je  členom.  Za  bowlingový  úbor  sú považované 
tričká alebo košele s golierom a krátkym rukávom, jednofarebné dlhé nohavice u mužov a jednofarebné 

)   Do hracieho priestoru je povolený vstup iba hrajúcim hráčom, rozhodcom, vedúcemu súťaže a 

h nápojov a dopingových prostriedkov.  

)   Hráč je povinný dodržiavať ustanovenia tohto rozpisu, základných pravidiel hry a rešpektovať 
úťaže.  V prípade  nerešpektovania  povinností uložených týmto 

rozpisom, môže vedúci súťaže, alebo rozhodca uložiť hráčovi, ktorý sa previnil pokutu až do výšky 60 EUR. 
V prípade opakovaného previnenia je vedúci súťaže, alebo rozhodca oprávnený hráča zo súťaže vylúčiť. V 
tom prípade sa počítajú nahraté kolky hráča do momentu vylúčenia a náhradník sa môže zapojiť do hry až 

)   V prípade vylúčenia resp. odstúpenia družstva z hry sa ešte pred  začatým blokom hier oslovia pre 

a)   Víťazné družstvo získava titul „Víťaz Slovenského Pohára družstiev pre rok 2013 a Putovný pohár pre 

UR a každý hráč družstva trofeje.  
UR a každý hráč družstva trofeje.  

Schválil: Vladimír Merkovský 
                prezident SBwZ 


